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7.3. - Analyse

7.3.1. - Guerz santez Enori
Transcription : volume 2, page 425.

Le texte que Milin transmet au Comité est trés semblable a celui qui a été publié la revue «Gwerin» 392,
Les quelques variations existant entre les deux textes sont peu significatives : il ne s’agit ni d’une amélioration du
lexique, ni de la syntaxe. Ces différences ne sont pas suffisamment importantes pour que I’on puisse parler de
versions distinctes. Certaines expressions du manuscrit publié dans «Gwerin» sont raturées et surmontées d’une autre
tournure, qui est celle adoptée dans le manuscrit des Poésies populaires de la France. Ce dernier semble donc lui étre

postérieur.

Dans sa contribution, Milin accompagne ce chant d’'un commentaire ol il note la similitude qui existe
entre cette piece et la «Tour d’ Armor» du Barzaz-Breiz, qui dépeint les mésaventures de Sainte Azénor.

Le rapprochement entre I’histoire d’Azénor, la gwerz d’Enori et les textes concernant Caradoc et Sainte
Gwenn, ol il est également fait mention d’un serpent et d’un sein en or sont étudiés dans leurs théses par Yann-Ber
Piriou et Bernard Merdrignac 393,

Nous avons distingué seize versions différentes de ce chant, pour trente-quatre occurrences. Dix d’entre
elles sont publiées et étudiées en détail dans I’ouvrage de Gwennolé Le Men intitulé «La femme au sein d’or» paru
en 1985 : celles de Kerdanet [S, 6, 11], Milin [1], Penguern [13], Luzel [8, 12], Jules Gros [4], Giraudon [14] et un
manuscrit anonyme [2]. Donatien Laurent, dans une étude intitulée «Enori et le roi de Brest» 394, établit des
paralleles entre le chant breton, la 1égende de saint Azénor dans la chronique de Saint-Brieuc, et des contes gallois,
écossais et gaéliques. Il y donne quatre versions qu’il identifie par le nom de la chanteuse. Dans les trois premiéres
on reconnait des versions de Luzel [7, 8, 9] et dans la derni¢re une version du cahier IIT d’ Anatole Le Braz [10] qui a
été transcrit par Tanguy 395, Le roi de Brest y est remplacé par le roi d’Espagne. Les dix premiers vers, avec une
orthographe un peu différente, figurent sous le titre «Ar roue Spagn» dans un manuscrit de Luzel recopié par Ollivier

[15].

L’histoire de sainte Azénor fait également partie d’un cantique & saint Budoc, mais on n’y trouve, ni le
serpent, ni la maladie du roi, ni le sein de femme 3%6. 11 en est de méme dans la vie de sainte Azénor que donne
Souvestre 397 d’aprés la «Vie des Saints de Bretagne» d’ Albert le Grand. Il s’agit juste d’une jeune femme accusée
tort d’adultere par sa maratre et qui est condamnée 2 étre enfermée dans un tonneau de bois et jetée en pleine mer ;
elle donne naissance a un fils, qui 2 peine né se met 2 parler et 2 lui prodiguer des consolations ; son innocence ayant
€été reconnue, son mari part 2 sa recherche et la retrouve a ’abbaye de Beauport en Irlande. On reconnait cette
légende dans la fin du chant breton de Milin (2 partir du vers 69). Saintyves atteste qu’elle fut trés populaire et

trouve singuliéres les additions bretonnes 398,

392 Gwerin, 1961, tome 1, pp. 99-102.

393 Le Menn, La Femme au sein d’or, p. 39.

394 Laurent, Enori et le roi de Brest, Etudes sur la Bretagne et les pays celtiques, pp. 207-224.

395 Tanguy, Anatole Le Braz et la tradition populaire en Bretagne - Transcription du carnet I, thése de doctorat,
volume IV, pp. 97-100.

396 Barthélémy (De), La légende de saint Budoc, Mémoires de la Société d’Emulation des Cétes-du-Nord, tome III,
1866, p. 235.

397 Souvestre, Le Finistére en 1836, pp. 39-48.

398 Saintyves, En marge de la légende dorée, p. 1097.
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Dans un manuscrit frangais de la fin du XIII® siécle, «La fille du comte de Ponthieu», on retrouve
I’épisode de la fille condamnée par son pére a I’insu de ce dernier, mise dans un tonneau et livrée a la mer 399, La
dame aborde a4 Alméria et est remise au sultan. Son mari parti a sa recherche est fait prisonnier du méme sultan.

Le chant intitulé «Buez Santes Henori, pried da Sant Efflam» 4%0 qui fut publié chez Lédan en 1819 et
dont une copie est conservée dans les manuscrits de Lédan 491, traite un autre theme que celui que nous étudions.
Composé pour une mission a Plestin, il concerne Enora, épouse d’Efflam, que Gwennolé Le Menn distingue bien de

sainte Enori.

Malrieu : 0297 - Santez Enori

Version des Poésies populaires de la France :

- [1 a] MILIN, Guerz Santez Enori, Poésies populaires de la France, 1860, vol. 1, f° 66r-67v.

Autres versions bretonnes :
.+~ [1 b] MILIN, Guerz Santez Enori, Gwerin, 1961, tome 1, pp. 99-102.
- [1 ¢] LE MENN, Guerz Santez Enori, La Femme au sein d’or, 1985, pp. 70-73.
- [2 a] Anonyme, Santez Henori, Manuscrit fonds Daniel Berard C.R.B.C, s.d.
- [2 b] LE MENN, Santez Henori, La Femme au sein d’or, 1985, pp. 62-65.
- [3] DUHAMEL, Santez Henori, Musiques bretonnes, 1913, p. 20, n° 39.
- [4a] GROS, Ar roue a Vrest, Planedenn, 1983, n° 15, pp. 34-35.
- [4 b] LE MENN, Ar roue a Vrest, La Femme au sein d’or, 1985, pp. 59-61.
- [5a] KERDANET (DE), Santez Hénori, Notice sur Sainte Honore de Lesneven, 1853, pp. 1-6.
- [5 b] LE MENN, Santez Henori, La Femme au sein d’or, 1985, pp. 62-65.
- [6a] KERDANET (DE), Santéz Hénori, Nouvelle notice sur N-D du Folgoet, 1853, pp. 53-58.
- [6 b] LE MENN, Santez Henori, La Femme au sein d’or, 1985, pp. 62-65.
- [7 a] LUZEL, Santes Henora, B.M. Rennes - Manuscrit 1021 - cahier 7, s.d., f° 9r-11r (pp.15-19).
- [7 b] LAURENT, Santeés Henori, Enori et le roi de Brest, Etudes sur la Bretagne et les pays celtiques, 1987, pp. 219-220.
- [8 a] LUZEL, Santez Henori, B.M. Rennes - Manuscrit 1023 - cahier 9-1, 1867, f° 25r-v.
- [8 b] LUZEL, Santes Henori, Gwerziou Breiz-Izel, 1868, tome I, pp. 167-168.
- [8 ¢] LE MENN, Santes Henori, La Femme au sein d’or, 1985, pp. 69-70.
- [8 d] LAURENT, Santez Henori, Enori et le roi de Brest, Etudes sur la Bretagne et les pays celtiques, 1987, pp. 220-222.
- [9 a] LUZEL, Santes Henori, B.M. Rennes - Manuscrit 1031, s.d., f> 49v-51r (pp. 98-101).
- [9 b] LAURENT, Santez Henori, Enori et le roi de Brest, Etudes sur la Bretagne et les pays celtiques, 1987, pp. 222-223.

- [9 ¢] LUZEL, Ar roue a Vrest gant eur serpent dantet ... (fragment de 4 vers), B.M. Rennes - Manuscrit 1031, s.d., f° 43r
(p. 85).

- [10 a] TANGUY, Guers santes Enori, Anatole Le Braz et la tradition populaire en Bretagne, transcription du carnet III, these
de doctorat, 1997, volume IV, pp. 97-100.

- [10 b] LAURENT, Guerz Santes Henori, Enori et le roi de Brest, Etudes sur la Bretagne et les pays celtiques, 1987, pp. 223-
224,

- [11 a] LE GRAND, KERDANET (DE), Santéz Hénori, Vie des saints, 1837, p. 741.
- [11 b] LE MENN, Santez Henori, La Femme au sein d’or, 1985, p. 64.
- [12 a] LUZEL, Santes Henori, B.M. Rennes - Manuscrit 1021 - Cahier 7, s.d., f°> 72v-76v (pp. 141-147).

399 Régnier-Bohler, Le Coeur mangé, pp. 261-262.
400 Ollivier 140. Ollivier, Catalogue bibliographique de la chanson populaire bretonne sur feuilles volantes, p. 36.
401 Bjbliothéque municipale de Morlaix, volume 8, pp. 162-172.
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- [12 b] LUZEL, Santez Enori, Gwerziou Breiz-Izel, 1868, tome I, pp. 160-167.

- [12 ¢] LE MENN, Santez Enori, La Femme au sein d’or, 1985, pp. 65-69.

- [13 a] PENGUERN, Roue Breis, B.N. - Fonds Celtique - Manuscrit 93, s.d., f° 18r-19r.

- [13 b] OLLIVIER, Roue Breis, B.M. Rennes - Manuscrit 976, 1937, p. 337.

- [13 ¢c] LE MENN, Roue Breis, La Femme au sein d’or, 1985, p. 73.

- [13 d] PENGUERN, Roue Breis, Gwerin, 1997, tome 9, p. 30.

- [14] LE MENN, An da vont [...], La Femme au sein d’or, 1985, pp. 73-74.

- [15] OLLIVIER, Ar roue Spagn (Santes Henori), B.M. Rennes - Manuscrit 960, s.d., p. 551.

- [16] TANGUY, Guers santes Enori, Anatole Le Braz et la tradition populaire en Bretagne, transcription du camet III, thése de
doctorat, 1997, volume IV, p. 31.

Etudes :
- LAURENT, Enori et le roi de Brest, Etudes sur la Bretagne et les pays celtiques, 1987, pp. 207-224.
- LE MENN, Sainte Enori, La Femme au sein d’or, 1985.
- PIRIOU, Contribution 4 I’histoire de la littérature bretonne perdue, thése, Rennes 2, 1982, pp. 381-405.

Feuilles volantes sur le méme théme :

Ollivier : 140 - Buez Sant Efflam, Pring a Hiberni ha Patron Plestin ; ha Buez santez Henori, e bried.
- [17 a] NAYROD, Buez Santez Henori, pried da Sant Efflam, 1819, Feuille volante.

- [17 b] LEDAN, Buez Santez Henori, pried da Sant Efflam, B.M. Morlaix - Guerziou, Chansoniou, ha Rimou Brezoneg, s.d.,
vol. 8, pp. 137-162.

- [17 ¢] OLLIVIER, Buez Santez Henori, pried da Sant Efflam, B.M. Rennes - Manuscrit 980, pp. 432-435.





